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КОНВЕНЦИи О РАБСТВЕ ОТ 25 СЕНТЯБРЯ 1926 ГОдА: ПРОЕКТ 

ПРОТОКОЛА, СОСТАВЛЕННЪIЙ ГЕНЕРАЛЬНЫМ СЕКРЕТАРЕМ 
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До:к:ла'дчик: Г-н Жан СПИРОПУ ЛОС (Греция) 

1. Резолюцией 475(xv) от 27 апреля 1953 г. экономический и социаль

ный Совет, среди прочего: а) ре:к:о~;ендовал Генеральной Ассамблее 

предложить государствам, которые являются или могут стать участниками 

Международной конвенции от 25 сентябrя 1926 года о раостве, согласиться пере
дать Организации Объединенных наций функции, исполнявшиеся согласно 

указанной Конвенции Лигой Наций, и Ь) поручил Генеральному Секретарю 

составить для этой цели прое:к:т протокола. 

2. В соответствии с этой резолюцией ГенераJrьный секретарь составил 

прое:к:т протокола и представил его Генеральной Ассамблее в приложении 

:к: меморандуму (А/2435), в I{:ОТором он дает исторический обзор всего 

вопроса. 

3. отдельными записl\:ами (A/2435/Add.l, , 2 и 3) генеральный секретарь 
сообщил ГенералЬной Ассамблее замечания, ПQстуnившие от правительств 

по содержанию проекта.прото:к:ола, который он nредварительно препрово

дил государстr:юл-участникам конвенции о рабстве согласно просьбе, 

выраженной в резолюции 4 75 ( xv) э:к:оноJvrичес:к:6го и социального сове та. 

4. на 435-м пленарном заседании 17 сентября 1953 г. Генеральная 
Ассамблея постановила включить в повестl\:у дня своей восьмой сессии 
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nункт, озаглавленный "Передача Организации Объединенных наций функций 

и nолномочий, осуществлявшихся лигой Наций на основании Конвенции о 

рабстве от 25 сентября 1926 года: nроект nротокола, составленный 

Генеральным секретарем". Пункт этот Ассамблея nередала Шестому коми ... 
тету дл.я: рассмотрения. 

5. Шестой комитет рассмотрел этот воnрос. на своих 369-м и 370-м 

заседаниях, состо.я:вшихся 12 и 15 октября 1953 года. 
6. Комитету брiЛ nредставлен nроект резолюции, внесенный соединен

ным r~оролевством (A/C.6/L.304). Согласно резолютивной части nроекта 

Генеральная Ассамблея: , а) утверждала nротокол, nриложенвый к резо
люции; Ь) настоятельно рекомендовала всем государствам, участвующим 

в Конвенции о раGстве" nодnисать или nри~ять указанный nротокол; и 

с) рекомендовала всем други:•,_ государствам nри nервой возможности 

nрисоединиться 'к Конвенции о рабстве, измененной указанным nротоко

лом. 

7. Представляя этот nроект резолюции, nредставитель соед.иненного 

Королевства nодчеркнул чисто формальный характер соnровождающего его 

nротокола, указав nри этом, что nринятие его никоим образом не ставит 

nод воnрос функции деnозитария, исnолняемые Генеральным секретарем, 

на основании резолюции 24(I) Генеральной Ассамблеи от 12 февраля 
1946 года. Представитель отметил, что главное различие.~то~о nрото

кола no сравнению с nротоколом, nриложеиным к меморандуму генераль-.. 
ного секретаря (А/2435), заключается в статье II , которая, сообра-

зуясь с надлежащими nрецедентами в данн~й области, дает государствам 

возможность nодnисать nротокол с оговорками относительно nозднейшего 

его nринятия или без таковых; таким образом, им дается возможность, 

в частности, немедленно объявить цосредством nодnисания, что они 

одобряют nротокол и неизменно nоддерживают Конв~нцию о рабстве. чrо 

касается текста статьи m nротокола, то представитель соединенного Королеь 
ства заметил, что он совnадает с текстом, nредложенным Генеральным 

секретарем, имея в виду, что согл?-сно nринятой Генеральным секрета

рем nрактике, до' того времени как nриложеиные к протоколу nоправки 

не встуnили в силу, всякое государство 1 не участвующее в конвенции, 

/nрисоединяясь 
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nрисоединяясь к nоnравкам, должно также nрисоединиться и к nротоколу. 

Что касается текста этих nоnравок~ то он также ничем не отличается 

от текста, nредложенным Генеральным секретарем. В связи с этим 

nредставитель соединенного Королевства указал, что в ноте его nра

вительства (А/2435/ Add.З) nункт, касающийся статьи II Конвенции, 
nер во начал::. .::о содержал более nрос.тые nоnравки. Предста витель уточни.п 

что со внесенными в нее nоnравками эта статья в настоящей ее редак

ции имеет в виду сообразоваться с nоложениями, вк.r.иочаеJАЬiми обычно в 

nодобных случаях,. когда Генеральный Секретарь выстуnает в качестве 

деnоэитария. 

8. Во время прений в шестом комитете, в связи с более общим вопро

сом о согласовании конвенций лиги наций с nорядком, принятым в орга

низации Объединенных Наций, был поднят частный вопрос относительно 

того, необходим ли особый протокол для nередачи Орrанизации Объеди

ненных Наций функций и полномочий, nриевсенных лиге наций Конвенцией 

о рабстве. В этом отношении внимание Комитета обращалось на резо

люцию 24(I) Генеральной Ассамблеи о nередаче организации объединен
ных Наций некоторых фую~ций и видов деятельности лиги наций, а также 

на резолюцию Ассамблеи лиги наций от 18 апреля 1946 года. Гене

ральная Ассамблея Организации Объединенных наций~ в частности, nо

становила в резолюции 24(I), что Организация готова принять на хра
нение :международные акты, ранее хранившиеся в лиге наций, и nоручить 

секретариату Организации nринять на себя от имени сторон функции 

секретариата, ранее nорученные лиге Наций и nеречисленные в части А 

указанной р<. ,·олюции. следоr:.ательно, для передачи этих функций нет 

нужды в.особом протоколе. с другой стороны, анализ конвенции о раб

стве nоказывает~ что в отсутствие особого nротокола осталась бы ли

шенной санкции одна статья 7, которая налагает на стороны обязан
ность сообщать, в числе nрочего~ Генеральному секретарю диги Наций 

законы и nравила~ издаваемые сторонами,дл.я nроведения в жизнь кон

венции. В ответ на это, приводилось соображение, что даже в таком 

случае было бы легко на nрактике восnолнить этот пробел. наконец, 

/относительно 
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относительно.nриглашени~, с ~оторым надлежало обратиться к тем неко

торым государствам, состоящим или не состоящим членами Организации, 

которые в настоящее время не м.огут nрисоединиться к Конвенции., то 

было бы достаточно, что_бы Генеральная Ассамблея nриняла для этой 

цели особую резолюцию (A/C.6/SR.370). 

9. Некоторые делегации высказали мнение, что для nередачи Органи

зации Объединенных наций функций и nолномочий, принадлежащих лиге 

Наций на основании ко:нвенции о рабстве, желателен особый nротокол, 

в частности, для того чтобы nозволить не состоящим в Организации 

государствам, участвующим в Конвенции, дать свое согласие на такую' 

nередачу. эти делегации ссылались таr{Же на то, что в этой области 

существует ряд nрецедентов в указанном· смысле. 

10. Представитель Генерального секретаря объявил, что Генеральный 

,Секретарь С 1~итает себя связанным резолюцией 24А ( r) Генеральн9й Ассам
б~еи от 12 фсЕраля 1946 года~ он добавил, что согласно nостановле-

ниям этой резолюции Генеральный секретарь исполнял исключи-

тельно административные функции, которые ни разу. не осnаривались·. 

так, наnример, Генеральный секретарь nринял на .хранение акты - и 

сообщил об этом заинтересовр.нным государствам - касающиеся ~онвенци.й, 

возлагавших на Генерального секретаря лиги наций функции деnоэитария, 

без всякого nротокола о nередаче. однако nринятие nротокола, который 

Генеральная Ассамблея неоднократно nризнала желательньrм, не может 

отразиться на статусе rосударств, ставших участниками таких конвен

ций nутем деnонирования у Генерального секретаря акта о присоедине

нии.

11. Ряд делегаций nодчеркнул, что, по мнению э.тих делегаций, Конвен

ция ~ рабстве 6т 25 сентября 1926 года в н~стоящее время nредстав

ляется недост.аточной, в частности, имея в виду доклад Специального 

комитета о рабстве (Е/1988). эти делегации заявили, однако, что они, 
• 

тем не менее, стоят за передачу Организации Объединенных наций функ-

ций, присвоеиных Лиге Наций на основании этой конвенции, в надежде, 

что вопросв его~окуnности будет в н~nродолжите~ьном времени рас

смотрен в це~ях принятия новой конвенции, расширяющей борьбу с раб-

ством. 

/12. В отношении 
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12. В отношении положений протокола, nриложеннаго к проекту резо

люции Соединенного Королеве тва ( А/С .6/1.304), некоторые делегации 

указали, что они поддерживают .nостановления статьи II, в частности, 

в отношении метода принятия, уже несколько раз включавшегося в меж

дународвые акты, заключенные под руководством Организации Объеди

ненных наций и специализированных учреждений. это позволило бы 

некоторым государствам r:)исоединиться к этим актам, не следуя слож

ной процедуре ратификац.ш или присоединения. 

13. Представитель Сальвадора внес устную nоправку, имевшую в виду 

заменить положения статьи I nротокола, 1 Приложенного к проекту резо

люции, положениями ста:-ьи I прото:~:сола, nриложеннога к меморандуму 

Генерального Секретаря (А/2435). 

14. Устная поправка Сальвадора была отклонена 13 голосами против 7, 
при 24 воздержавшихся. 
15. Проект резолюции соединенного Королевства был принят 38 голосами, 
при 9 воздержавшихся, причем никто не голосовал против. 

16. Ввиду этого Шестой IсоJлитет рекомендует Генеральной Ассамблее 

nринять следующую резолюцию: 

Генеральная Ассамблея, 

щ~инимая во внимание резолюцию 475( rJ) ::жономического и со

циального совета от 27 аnреля 1953 г. по вопросу о передаче 

организации Объединенных Наций функций и ПОЛНО:Г.дОЧИЙ лиги наций, 

предусмотренных в Международной конвевции 1926 года о рабстве, 
жела~ продолжать международвое сотрудничест~о в вопросе 

упразднения рабства, 

1. утверждает ~'::;:ютокол, приложенвый к настоящей резолюции, 

2. настоятельно рекомендует всем государствам, являющимся 

сторонами в КоЕвенции о рабстве, присоединиться к указанному 

Протоколу, и 

3. рекомендует всем другиы государствам nри первой возмож

ности присоединиться к конвенции о рабстве с изменениями, вне

сенными в нее настоящим Протоколом. 

/ПРОТОКОЛ 
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ПРОТОКОЛ, ВНОСЯЩИЙ ИЗМЕНЕНИЯ В КОНВЕНЦИЮ О РАБСТВЕ, 
ПОдnИСАННУЮ В ЖЕНЕВЕ 25 СЕНТЯБРЯ 1926 .ГОдА 

Принимая во внимание, что no Конвенции о рабстве~ nодnисан
~ой в Женеве 25 сентября 1926 года (именуемой в дальнейшем "Конвен
ция"), на ЛИгу Наций были возложены некоторые обязанности и функ

ции, и 

считая, что nредставляется целесообразным, чтобы nродолжение 

вы.-юлнения этих обязанностей и функций в дальнейшем осуществлялось 

Организацией Объединенных Наций, 

стороны в настоящем ПротоколР заключают нижеследующее согла-

шение: 

Статья I 

Стороны в настоящем Протоколе взаимно обязуются nризнавать, 

в соответствии с nоложениями Протокола, безусловную законную силу 

nоnравок к Конвенции, формулированных в nриложении R настоящему 

Протоколу, и надле)r<:ащим образо1-.1 nрименять их. 

Статья II 

1. Настоящий Протокол открыт для цодnисания или nринятия любой 

из сторон в Конвенции, которой Генеральный Секретарь в этих целях 

nрепроводил коnию Протокола. 

2. Государства могут стать сторонами в настоящем Протоколе nутем:

а.) nодnисания без оговорок относительно nринятия; 

ь) nодnисания с оговоркой относительно nринятия, с 

последующим nринятием; 

с) nринятия. 

з. Принятие производится nутем депонирования формального акта 

у Генерального Секрет:.r~:r Организации Объединенных Наций. 

Статья III 



Статья III 

А/2517 
RussiD..n 
;D..ge 7 

1. Настоя~~й Протокол вступает в силу в день, когда не менее 

двух государств станут сторонами в нем, и nосле этого входит· в силу 

в отношении каждого государства в день, когда таковое становится 

стороной в Протоколе. 

2. Поnравки, формулированные в nриложении к настоящему Протоколу, 

встуnают в силу в тот момент, когда двадцать три государства станут 

сторонами в Протоколе, и nосле этого все государства, становящиеся 

сторонами в Конвенции nосле встуnления в силу nоnравок к таковой, 

становятся сторонами (~оответственно измененной Конвенции. 

Статья IV 

Согласно nункту 1 статьи 102 Устава Организации Объединенных 
Наций и nринятьт Генеральной Ассамблеей в связи с этим правилам, 

Генеральный Секретарь Организации Объединенных 'наций уnолномочен 

зарегистрировать настоящий Протокол и внесенные настоящим Протоке-

' лом в Конвенцию nоnравки в соответствующие дни вступления тюсовых 

в силу и оnубликовать, по возможности немедленно nосле регистрации, 

Протокол и измененный текст Конвенции. 

Статья v 

Настоящий Протокол, английский, исnанский, китайский, русский 

и французский тексТhiкоторого являются равно аутентичными, будет 

храниться в архиве Секретариата Организации Объединенных Наций. 

Ввиду того что Конвенция, nодлежащая изменению в соФтветствии с 
. ' 

Формулированными в приложении nоnравками, составлена только на 

английском и французском языках, английский и французский тексты 
• (J u u 

nриложения являются р~вно аутентичными, а исnанскии, китаискии и 

русский тексты являr::·:сJ! nереводами. Генеральному Секретарю nору

чается nриготовить заверенную коnию Протокола, так же как ~ nрило

жения к нему, для nреnровождения государствам, являющимся сторонами 

/ Конвенции, 
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Конвенции, а также и всем другим государствам-членам Организации 

Объединенных Наций. Ему также nоручается, как толькq_ nоnравки 

встуnят в силу, как зто nредусматривается статьей III, nриготовить

заверенную коnию Конвенции 1С тю~овыми nоnравками для nреnровождения 

таковой государствам, включая и государства, не состоящие членами 

Организации Объединенных Наций. 

В удостоверение чего нижеnодnисавшиеся, будучи надлежащим 

образом уnолномочены своими nравительствами, nодnисали настоящий 

Протокол в день, отмеченный соответственно nротив их nодnисей, 

Исnолнеiiо в Цен':"';_)э.льных учреждениях Организации Объединенных 
1 

Наций, Нью-Йорк, сего •••••••••••••••••••• дня 1953 года. 

/ ПРИЛОЖЕНИЕ 
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К ПРОТОКОЛУ, ВНОСЯЩЕМУ ИЗМЕНЕНИЯ В КОНВЕНЦИЮ О РАБСТВЕJ 
ПОДПИСАННУЮ В ЖЕНЕВЕ 25 СЕНТЯБРЯ 1926 ГОдА 

В статье 7 наименование "Генеральный Секретарь Лиги Наций" 
заменяется наименованием "Генеральный Секретарь Организации Объеди

ненных Наций". 

В статье 8 наименование "Постоянная nалата международного 
nравосудия'' заменяется наимеnованием "МеждународнRй Суд" и наи:мено

вание "Протокол 16 декабря 1920 года, касающийся Постоянный nалаты 
международного nравосудия" - наименованием "Статут Ме:irщународного 

Суда". 

В'nунктах nервом и втором статьи 10 наименование "Лига Наций" 
заменяется наименованием "Организация Объединенных Наций". 

Последние три абэаца статьи 11 исключаются и заменяются сле
дующим текстом: 

"Настоя11:ая Конвенция открыта для nрисоединения к ней 

всех государств, включая государства, не состоящие членами 

Организации Объединенных Наций, которым Генеральный Секретарь 

Организации Объединенных Наций nреnроводил заверенную коnию 

Конвенции. 

Присоединение nроизводится nутем деnонирования формаль

ного акта у Генерального Секретаря Qрганизации Объединенных 

Наций, который извещает об этом все государства, являющиеся 

сторонами в Конвенции, и все другие государства, которые имею-: 

ся в виду в настоящей статье, осведомляя их о дне, когда каж

дый такой акт о nрисоединении был nолучен для деnонирования". 

В статье 12 наименование 11Лига Наций" заменяется наименова-

нием "Организация ОСiъгдиненных Наций". 

----' 




